
Глава 56. Звездная трава

Как только он услышал этот голос, Лонг Чен сразу узнал его обладательницу – Ся Байчи.

После того, как девушка проиграла ему в битве, и стал известен скандал между ней и Вэй
Цаном, она на некоторое время словно испарилась.

Но теперь, кажется, эта идиотка хочет помешать ему заполучить детеныша Золотого
Полосатого Тигра.

- 3,500,000.

- 3,510,000.

Как только Лонг Чен повысил ставку, Ся Байчи немедленно поступила так же, в то время как
остальная часть толпы промолчала.

В действительности цена Золотого Полосатого Тигра в среднем колебалась от двух до двух с
половиной миллионов монет. Но из-за проблем с его доставкой, купить зверя было не так уж и
просто.

Как только детеныша забирали у матери, его немедленно продавали. В противном случае,
даже если проходило всего несколько недель – уже тогда тигр становился слишком взрослым
для приручения, и трудность в его подчинении не окупала изначальных затрат.

Вот почему предложение Лонг Чена о трех миллионах было вполне разумным. Поскольку такая
возможность была довольно редкой, можно было немного и потратиться.

Но теперь, когда цена перевалила за три с половиной миллиона золотых монет, Лонг Ченначал
сдавать позиции. Однако его пыталась обыграть сама Ся Байчи, потому он не мог так просто
сдаться.

Ему нужно было заполучить Звездную Траву. Он достал бы ее очень быстро, если эта идиотка
не попыталась ему помешать, ведь в таком случае цена травы могла взлететь до небес, что
превысило бы его финансы.

- 4,000,000, - Лонг Чен стиснул зубы, и в его голосе послышались нотки гнева.

- 4,010,000, - Ся Байчи, казалось, почувствовала гнев Лонг Чена. Ее настроение значительно
улучшилось, и в голосе даже зазвучала радость.

Лонг Чен еще больше убедился в том, что эта идиотка хочет ему насолить. Вероятно, ее даже
не интересовал этот Золотой Полосатый Тигр; ее целью был он.

- 5 миллионов, - агрессивно парировал Лонг Чен.

- 5,010,000.

Что и следовало ожидать, как только Чен делал свою ставку, ему немедленно вторил голос Ся
Байчи. Толпа активно наблюдала за обоими; все понимали, что эти двое были не в ладах друг с
другом.

- Эта женщина - великая принцесса Ся. А вот другой - кажется, он очень молод. Не могу узнать
по голосу, кто это.



- Ты разве не в курсе последних новостей? Не узнаешь голос самого лучшего воина Крика
Феникса младшего поколения?

Благодаря этому напоминанию, человек все понял. Неудивительно, что Великая принцесса Сяо
пошла против него; это же был Лонг Чен!

В день фестиваля Фонарей Феникса все видели, как Ся Байчи проиграла Лонг Ченю, и после
этого впала в немилость. Причина, по которой все теперь ее презирали, заключалась в Лонг
Чен, поэтому было очевидно, почему теперь она на него нацелилась.

Яо Никян перевела взгляд с комнаты Лонг Чена на комнату Ся Байчи. Никто не знал, о чем
она подумала, но ослепительная улыбка появилась на ее очаровательных губах.

- Байчи, не трать слишком много. Аукцион только начался, нам еще нужно подождать, вдруг
появятся другие хорошие вещи. Мы не можем потратить так много только из-за твоей жажды
мести, - попытался ее образумить Шия Чанфенг.

Это было только начало. Лучшие товары еще не появились, и если бы у них слишком рано
закончились деньги, то они смогли бы только наблюдать, как драгоценные вещи забирали
другие.

- Нет, я точно не могу так просто его отпустить, после того как он меня унизил. Я потеряла
звериное пламя из-за этого негодяя. Не волнуйся, я использую только свои личные деньги.
Твоими пользоваться не буду, - Ся Байчи злобно посмотрела в сторону Лонг Чена.

- Тогда хорошо. Но в дальнейшем появится много интересных вещей, потому все же советую
немного успокоиться. Просто не повышай свою ставку, если он снова поднимет цену.

Наблюдая, с каким упрямством действует Ся Байчи, Шия Чанфенг не смог ее усмирить. Он
никак не мог справиться со своей младшей сестрой. В конце концов, она была Ученицей
Волшебных Капсул, ее можно было даже считать Адепткой, а этот статус был даже немного
выше, чем его статус принца.

Лонг Ченслегка улыбнулся. Если она хочет поиграть, он ей подыграет. В любом случае, просто
ждать нужного товара было бы скучно.

- Поздравляем принцессу Байчи с получением детеныша Золотого Полосатого Тигра, -
улыбнулась Яо Никян. Двое помощников принесли им зверька.

Так как цена за него уже достигла заоблачных пяти миллионов золотых монет, не было нужды
уточнять, есть ли ставки выше. Она решила пропустить сразу эту ненужную процедуру,
которая привела бы только к неловкому молчанию.

Ся Байчи была удивлена. Когда она поняла, что Лонг Чен заставил ее тратить деньги впустую,
она не смогла удержаться от гневного вскрика: « Лонг Чен, ты точно умрешь в муках!»

Когда вы столкнетесь с криками и проклятиями случайного сумасшедшего человека, даже не
пытайтесь с ним спорить. Во-первых, вы никогда не выиграете в споре идиота, а во-вторых,
даже если вы выиграете, это все равно будет своего рода позором.

Поэтому Лонг Чен просто рассмеялся в ответ и спрятался в своей комнате. Он мог себе
представить, каково сейчас было выражение лица Ся Байчи.



Аукцион продолжался, и были вынесены все виды драгоценных предметов и странных вещей.
Но Лонг Чен уже не был таким сдержанным, как в предыдущих случаях. Он выкрикнул, по
меньшей мере, по одной ставке за каждый предмет.

В результате стало очевидно, что пока в игре Лонг Чен, Ся Байчи не прекратит
противостояние. Она всегда ставила против него лишние десять тысяч, и на какое-то время
аукцион стал просто полем битвы между ними.

- 1,800,000!

- 1,810,000!

- 2,500,000!

- 2,510,000!

…

Яо Никян тихо посмеялась. Она ничего не сказала, так как обе стороны кричали изо всех сил.

- Байчи, перестань создавать проблемы. Он явно просто играет с тобой. Независимо от того,
сколько у тебя денег, этого будет недостаточно, - сердито сказал Сяо Чанфэнь.

Не без помощи Лонг Чена, Ся Байчи уже купила более дюжины предметов, большинство из
которых были абсолютно для нее бесполезны. Она уже потратила более двухсот миллионов
золотых монет.

Шия Чанфенг, не мог не испытывать сожаления. Изначально Ся Байчи даже не хотела
приходить. Из-за того, что подробности ее романа с Вэй Каном распространились по всему
городу, она продолжала прятаться в своей комнате, не осмеливаясь показаться на свет.

Но Шия Чанфенг хотел, чтобы она пришла на этот аукцион, развеялась, а также помогла ему
выкупить некоторые нужные ему вещи. В конце концов, как Ученица Волшебных Капсул, она
была богата.

Однако за очень короткий период времени Ся Байчи потратила в никуда около двухсот
миллионов золотых монет. Он не мог не жалеть об этих деньгах.

В это же время в голове Ся Байчи наконец прояснилось. Сколько бы денег у нее ни было, она
не сможет купить здесь все. Если она продолжит в том же духе, то просто сыграет на руку
плану Лонг Чена.

- Не стоит так горячиться, принцесса. Если хочешь отомстить, подожди, пока Лонг Чен
действительно что-то понадобится. Тогда и можно будет действовать, - улыбнулся наследный
принц Чу Ян.

- Да, брат Чу Ян прав. Раз у него есть отдельная комната, значит, павильон Хуаюнь ожидает,
что он купит какие-то важные для него вещи”, - добавил Шия Чанфенг.

Послушав их обоих, Ся Байчи умерила свой пыл. Но ее ненависть к Лонг Чену только возросла.

С тех пор как она впервые встретила Лонг Чена, она терпела поражение за поражением. Лонг
Чен был заклятым врагом, абсолютно ее подавляющим.



Ся Байчи наконец-то перестала конкурировать с Лонг Ченом за ставки. Как только они оба
успокоились, аукцион снова вернулся в свое нормальное состояние.

Тем временем, уже стемнело. Аукцион временно приостановили, чтобы подать ужин.
Занавески раздвинули, и сотни женщин вышли со столиками, обставленными вкусной едой и
алкоголем.

Этот ужин был бесплатно предложен павильоном Хуаюнь. Они боялись, что люди могут уйти,
если проголодаются.

- Брат Лонг, мы тоже должны спуститься. Честно говоря, мы так сильно перенервничали из-за
того, что происходило между тобой и Ся Байчи, что теперь невероятно голодны”, - сказал
толстяк Ю.

- Спускаться нет нужды.

Лонг Чен покачал головой. Вошли две красивые служанки с длинным столиком и аккуратно
поставили его на пол.

На нем стояли десятки богатых блюд. Запах, исходящий от них, заставлял людей пускать
слюни в предвкушении.

Но толстяк Ю только глупо посмотрел на двух служанок, совершенно забыв о своем голоде

- Пожалуйста, ешьте. Мы нальем алкоголь,- эти две служанки не обратили никакого внимания
на взгляд толстяка Ю. Но зато они восторженно посмотрели на Лонг Чена.

- А, так это вы…

Лонг Чен был немного удивлен, что они были теми двумя из четырех, которые приветствовали
его, когда он ранее пришел в павильон Хуаюнь.

- Ах, молодой господин Лонг Чен, вы нас запомнили…

Эти две женщины были рады находиться в его присутствии. Одна из них украдкой огляделась
по сторонам, а затем достала небольшую книжку.

Она сильно покраснела, когда спросила:

- Молодой мастер Лонг Чен, не могли бы вы подписать это для меня?

Лонг Чен изумленно взглянул на нее. Взяв книжку в руки, он широко раскрыл глаза. На
обложке был изображен высокий красивый мужчина с тонкими, как меч, бровями, сияющими
глазами и волнистыми черными волосами.

Приглядевшись к этому человеку, можно было заметить, что он был на восемьдесят процентов
похож на него, но все же намного красивее его самого.

- Это, должно быть, я?- с сомнением в голосе поинтересовался Лонг Чен.

- Вы не знали об этом?- Не только две служанки, но даже Ши Фенг и остальные были удивлены.

- Это ограниченное издание в твердом переплете Благословенной Битвы Крика Феникса. Это
стоит тридцать пять золотых монет! Мы потратили половину нашей годовой зарплаты, чтобы



купить его. Умоляем вас! Пожалуйста, подпишите!

Открыв эту книгу Благословенной Битвы Крика Феникса и увидев, что было внутри, даже он
воскликнул в восхищении. Чтение этой книги невольно заставило бы сердце человека
трепетать. Даже у него появилось желание ее купить.

Увидев кисть для письма, которую ему вручили служанки, Лонг Чен горько рассмеялся:

- Вы планировали это заранее?

Обе служанки покраснели. Догадка оказалась верна. Они вдвоем прибежали, чтобы отдать
ужин Лонг Чену только для того, чтобы его увидеть.

Размахивая кистью, Лонг Чен смело написал свое имя на обложке. В те времена, когда он не
мог заниматься самосовершенствованием, мать научила его читать и писать, поэтому его
каллиграфия была прекрасно отточена.

И теперь, когда он мог развиваться, все мазки его кисти были энергичны, величественны и
напоминали махи клинка.

Служанки с восторгом приняли обратно книгу от Лонг Чена. Горячо поблагодарив его, они
поспешно убежали. Они даже не потрудились разлить спиртное. Вместо этого они, скорее
всего, помчались к своим коллегам, чтобы поделиться новостями.

- Брат Лонг, моя семья собрала несколько сотен таких книг. Как насчет того, чтобы помочь мне
подписать каждую из них?- Шу Хоу закатил глаза и рассмеялся.

- Даже не думай об этом. С вашей небрежностью, лучше просто держать их в хранилище. Разве
вы не планируете продать те, что брат Лонг подпишет, ради прибыли? - Презрительно
высказался один из благородных наследников.

- Какая ерунда, разве я похож на такого человека?- сердито возразил Шу Хоу. Но, увидев
презрительное выражение на лицах всех присутствующих, его уверенность испарилась, и он
развел руками.

- Я просто пытаюсь выяснить, сколько стоит подпись брата Лонга…

- А теперь заткнись. И давайте поедим.

Лонг Чен выругался, и все засмеялись, наконец, вернувшись к еде. После того как они
закончили, те же служанки прибрались у них на столе, попутно предложив чай и фрукты.

Меньше чем за то время, которое потребовалось бы для того, чтобы зажечь ароматическую
палочку, аукцион снова начался. Раздался голос очаровательной Яо:

- Следующий лот на аукционе – тысячелетняя Звездная Трава.
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